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CONTRATO INTERADMINISTRATIVO PARA A GESTAO PARTILHADA DO SERVICO PUBLICO DE
TRANSPORTE RODOVIARIO DE PASSAGEIROS INTER-REGIONAL NO AMBITO DO REGIME
JURIDICO DE SERVICO PUBLICO DE TRANSPORTE DE PASSAGEIROS

Entre:

COMUNIDADE INTERMUNICIPAL DO ALENTEJO CENTRAL, pessoa coletiva de direito pablico e
natureza associativa n.2 509364390 com sede na Rua 24 de julho, 1, 7000-673, Evora, aqui
representada pelo Presidente do Conselho Intermunicipal, José Calixto, com poderes para o ato,
ao abrigo da Deliberag3o do Conselho Intermunicipal da CIMAC datada de 19 de novembro de

2018, adiante designada abreviadamente por CIMAC ou Primeira Outorgante,
€

Area Metropolitana de Lisboa, pessoa coletiva de direito p;‘xblico e natureza associativa n.?
509364390, com sede na Rua Cruz de Santa Apoldnia, 23, 25 e 25 A,1100-187 Lishoa, Portugal,
aqui representada por Fernando Medina Maciel Correia, Presidente do Conselho Metropolitano
de Lisboa, e por Carlos Humberto Paldcios Pinheiro de Carvalho, Primeiro-Secretario da
Comissdo Executiva Metropolitana, com poderes para o ato, em execugdo da deliberacio da
Comissdo Executiva Metropolitana de Lisboa de 5 de novembro de 2019, tomada sobre a
Proposta n2 232/CEML/2019, aprovada por Deliberagdo do Conseltho Metropolitano de 28 de

novembro de 2019, adiante designada abreviadamente por AML ou Segunda Outorgante,

conjuntamente designadas de Autoridades de Transporte ou Partes,

Considerando que:

A} A Lein. 2 52/2015, de 9 de junho, aprovou o Regime Juridico do Servico Publico de
Transporte de Passageiros (RISPTP) estabelecendo o regime aplicivel ao planeamento,
organizacdo, operagdo, atribuigdo, fiscalizagdo, investimento, financiamento,

divulgacdo e desenvolvimento do servico pablico de transporte de passageiros, por
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modo rodovidrio, incluindo o regime das obrigacSes de servigo publico e respetiva

compensagao;

B) As Comunidades Intermunicipais e as Areas Metropolitanas s3o as Autoridades de
Transporte competentes quanto aos servigos publicos de transporte de passageiros
intermunicipais que se desenvolvam integral ou maioritariamente na respetiva area

geografica, de acordo com o previsto nos artigos 7.2 e 8.2 do RISPTP;

C} As Autoridades de Transporte competentes a nivel intermunicipal devem coordenar-se
na organizagdo de servicos plblicos de transporte de passageiros inter-regionais
assumindo-os de forma partilhada nas areas geogréficas abrangidas, de acorda com o

previsto no artigo 9.2 do RISPTP;

D) Os operadores de servigo publico de transporte registaram no sistema de informacio
nacional da responsabilidade do Instituto da Mobilidade e dos Transportes, definido no

n.2 1 do artigo 22.2 do RISPTP, as linhas relativas a servicos inter-regionais;

E) As Autoridades de Transporte compete, entre outras atribuigBes, validar a informagdo
registada no sistema de informagdo nacional e posteriormente emitir as autorizacBes
de exploragdo provisdria do servigo publico de transporte de passageiros respetivo;

F) De acordo com o previsto no n.2 2 do artigo 10.2 do RISPTP, duas ou mais Autoridades
de transporte podem acordar entre si o exercicio partilhado de parte ou da totalidade
das competéncias que lhe estdo cometidas, designadamente através de contratos

interadministrativos;

G) O presente Contrato Interadministrativo configura um Contrato de partilha de
competéncias, como forma de possibilitar a operacionaliza¢3o e gestiio dos servigos de
transporte publico de passageiros de natureza inter-regional, pelo que se rege
diretamente pelo preceituado nos artigos 9.2 e 10.2 do RISPTP, sem prejuizo da
aplicagdo, com as necessdrias adaptagGes, da Lei n.2 75/2013, de 12 de setembro, na

sua atual redagdo, tal como decorre do n.2 4 do mesmao artigo 10.2;

£ acordado e reciprocamente aceite o presente contrato interadministrativo de partitha de

competéncias, doravante abreviadamente designado por “Contrato”, que se rege pelas

clausulas seguintes:
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Clausula 1.2
Natureza do Contrato

O presente Contrato tem a natureza de Contrato Interadministrativo de partilha de
competéncias, sendo celebrado ao abrigo do disposto nos artigos 7.2, n.2 2, 8.2, n.2 1, 9.2 ¢ 10.2
do RISPTP e do disposto na Lei n.2 75/2013, de 12 de setembro, na sua atual redaco, com as
devidas adaptagGes, excluindo desde jd a necessidade do cumprimento do disposto no artigo

122.2, por ndo se tratar de um acordo de delegagdo de competéncias.

Cldusula 2.2
Lei Habilitante

O presente Contrato é celebrado ao abrigo do disposto nos artigos 9.2, n.% 1 e 2, e 10.2 do
RISPTP, na alinea /} do n.° 1 do artigo 90.2 Anexo | da Lei n.2 75/2013, de 12 de setembro, na sua
atual reda¢do, do Regulamento (CE) n.2 1370/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho, da
Lei n.2 10/90, de 17 de margo, do Decreto-Lei n.2 60/2016, de 8 de Setembro e do Cédigo do

Procedimento Administrativo.

Cldusula 3.2
Qbjeto

1. O presente Contrato tem por objeto a definicio das regras sobre o exercicio das
competéncias partilhadas entre as Partes, enquanto Autoridades de Transportes das dreas
geograficas abrangidas, relativamente aos servigos publicos de transporte rodovidrio de

passageiros inter-regionais, e respetivas condicBes de partilha.

2. 0 exercicio das competéncias da AML, incluindo aquelas que s3o partilhadas no dmbito do
presente Contrato, pode ser delegado ou subdelegado por esta, nos termos previstos na

Cldusula 7.2 e na legislagdo aplicével.
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Clausuta 4.2

Ambito territorial

O Contrato é aplicdvel aos servigos de transporte pablico rodovidrio de passageiros inter-

regionais que se desenvolvam integral ou maioritariamente dentro da drea geografica de ambas

as Partes e relativamente aos quais uma das Partes seja considerada a autoridade de transportes

competente.

Clausula 5.2

Principios Gerais

1. Anegociacdo, celebracdo, execucdio e cessagdo do presente Contrato obedece aos seguintes

principios:

a)
b)
c)
d)
e)

f)

lgualdade;

N3o discriminagao;

Estabilidade;

Prossecugao do interesse plblico;
Continuidade da prestagdo do servigo publico;

Necessidade e suficiéncia dos recursos.

No cumprimento deste Contrato e no exercicio das suas competéncias de autoridade de

transportes em geral, as Partes acordam em pautar-se pela prossecucio do interesse

publico e pela prestac@o de um servigo de transporte piblico rodovidrio de passageiros de

qualidade, a fim de, designadamente:

a)

b)

Garantir a satisfacdo das necessidades de transporte dentro do seu dmbito territorial;

Promover uma mobilidade sustentavel, aumentando o recurso a servigos de transporte

plblico de passageiros em detrimento do transporte individual;

Reduzir os custos associados aos servigos de transporte publico de passageiros,
nomeadamente através do adequado planeamento e contratualizagdo de redes e

servigos e da utilizagdo dos instrumentos financeiros disponiveis para o efeito.
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Clausula 6.2

Competéncias Partilhadas

1. Estando em causa servigos de transporte publico rodovidrio de passageiros inter-regionais, a

definicdo da Parte que devera assumir a qualidade de autoridade de transportes e as

inerentes competéncias para a arganizagdo dos servigos deve atender aos seguintes fatores:
a) Extensdo do percurso na drea de jurisdicio de cada uma das Partes;

b} Numero de paragens no percurso base no territorio de cada uma das Partes;

¢} Populagdo servida;

d) Aspetos relacionados com o nimero de passageiros transportados no territério de cada
uma das Partes, a origem ou destino dos mesmos, e outras caracteristicas do servico de

transportes em causa.

2. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, no que se refere aos servigos inter-regionais

preexistentes constantes do Sistema de Informagado Nacional, as Partes desde ja acordam em
exercer as competéncias de autoridade de transportes competente de acordo com a
distribui¢do indicada no Anexo | ao presente Contrato, que dele faz parte integrante,
salvaguardando a possibilidade de apresentagdo por qualquer das partes de propostas de

altera¢do a estes servicos de transporte.

. Os servicos de transporte identificados no Anexo | serdo prestados de acordo com as

condicBes e caracteristicas idénticas ao nivel de prestagdo de servigo atualmente verificado,
designadamente no que respeita a percursos, paragens, frequéncias e hordrios, excepto nos

casos referidos no ponto seguinte.

. Caso se verifique que algum operador ndo carregou corretamente os dados relatives a um

servico de transportes abrangido pelo presente Contrato no Sistema de Informacao Nacional,

deverdo ser considerados os levantamentos efetuados pelas entidades intermunicipais.

5. Para efeitos do disposto no n.2 2 da presente cldusula, independentemente da competéncia

das Partes, ambas poderdo monitorizar os percursos que atravessam os seus territdrios, em
comum acordo, embora a fiscalizaco seja apenas da competéncia da Autoridade

Transportes responsdvel por esse servigo inter-regional.
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Clausula 7.2

Delegacdo e subdelegagdo de competéncias

1. O exercicio das competéncias da AML, incluindo aguelas que sdo partilhadas ao abrigo do
presente Contrato, é passivel de delegagdo ou subdelegagdo por esta, total ou parcial, nos
termos da lei, em entidade publica controlada pela entidade delegante, designadamente em

empresa do setor empresarial local da AML.

2. A prética de quaisquer atos ao abrigo da delega¢do fica sujeita ao cumprimento das normas
legais aplicaveis, bem como do presente Contrato, e das normas, instrugfes e procedimentos

internos aprovados pela entidade delegante.

3. Nido é permitida a subdelegagdo de competéncias delegadas cu subdelegadas pela AML nos

termos do n.21 por parte do(a) delegado(a) ou subdelegado.

Clausula 8.2
Planeamento, organizagdo e contratualizagio de servigos de transporte pablico inter-regional

1, As Partes obrigam-se a planear e coordenar em conjunto a rede de transporte publico
rodovidrio de passageiros de dmbito inter-regional, que serd objeto de contratualizagdo, por
forga do previsto na alinea d) do n.2 3 do artigo 8.2 do Regulamento {CE) n.2 1370/2007, de
23 de outubro de 2007, na redag3o atual, bem como no RISPTP, com vista a assegurar a
satisfacdo das necessidades de transporte das populagdes, e bem assim promover a
articulacdo e integracdo de redes de molde a potenciar a melhoria do servigo e a redugio dos
custos.

2. As Partes comprometem-se a contratualizar os servicos publicos de fransporte de

" passageiros inter-reglonais acordados, decorrentes do planeamento referido no ndmero
anterior, e em cumprimento do RISPTP e demais legislacio aplicivel.

3. Cada uma das Partes € responsavel por exercer as atribui¢Bes que the sdo cometidas
enquanto autoridade de transportes nos termos do RISPTP no que se refere aos servigos de
transporte inter-regional que sejam da sua competéncia nos termos da cldusula 5.2,

designadamente no que se refere a emissdo de autorizacSes de exploragio proviséria,

contratualizagdo de servicos de transporte, acompanhamento e fiscalizacio dos mesmos, e
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validagdo da informagéb fornecida pelos operadores de transportes, como seja a informagdo
relativa a carrelras a introduzir no Sistema de Informagado Nacional.

As Partes comprometem-se a contratualizar os servicos publicos de transporte de
passageiros inter-regionais da sua competéncia constantes do Anexo | ao Contrato,

garantindo pelo menos os niveis de servigo a popula¢Bo existentes atualmente.

Clausula 9.2
Consulta Prévia

Na organizagdo de servicos de transportes inter-regionais deve a Parte que exerce as
competéncias de autoridade de transportes solicitar & outra Parte parecer prévio quando os
servicos em causa abranjam o territério desta altima, devendo o parecer ser emitido no

prazo maximo de [30 dias] a contar da data de recegio do pedido.

O parecer previo referido no ndmero anterior é vinculativo relativamente ao servico
explorado na area do territdrio de cada uma das partes.

Caso a Autoridade de Transportes consultada ndo se pronuncie no prazo referido no n.2 1,
presume-se a sua concordancia quanto as condigSes a estabelecer para a organizagdo de
servicos de transportes inter-regionais.

Na emiss&o do parecer, a Autoridade de Transportes consultada deve terem consideragao,
entre outros, o impacto sobre a populagdo, a eficiéncia funcional multimodal e o equilibrio
econdmico-financeire do sistema inter-regional como um todo, e, em particular, no que
repercuta aos tarifarios e nas compensacdes financeiras.

Em caso de discordancia da Parte que exerce as competéncias de autoridade de transportes
relativamente ao parecer referido no numero anterior, as Partes diligenciaro no sentido de

encontrar uma solugdo mutuamente satisfatoria.

Sem prejuizo do disposto nos ndmeros anteriores, a titulo excecional e por imperativos de
urgéncia devidamente justificados, designadamente guando esteja em causa o risco de
interrup¢do dos servigos de transporte, as Partes podem ndo proceder a consulta prévia
descrita nos pontos anteriores, mas devem comunicar obrigatoriamente 3 outra Parte
eventuais alteracGes de servigo.

As alteragBes decorrentes do estabelecido no ponto anterior carecem de posterior

aprovagao com vista a sua validagdo definitiva, no prazo maximo de 3 meses, nos termos
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dos procedimentos estabelecidos no n.2 1.

Clausula 10.2
Partitha de informacgao

1. Sem prejuizo do disposto na Clausula 15.2 do presente Contrato e do némero 4 infra, as
Partes, enquanto Autoridades de Transporte, partitham toda a informag30 necessaria ao
apoio as decisbes respeitantes as linhas inter-regionais, nomeadamente as que permitam a

contratualizacdo do servigo publico, a qual deve ser correta e atualizada.

2. A informagdo serd disponibilizada em formato digital, compativel com os sistemas

informaticos mais comuns.

3. A informagdo referida nos nameros anteriores deverd ser disponibilizada com uma
periodicidade a combinar entre as Partes, devendo ser pelo menos anual, ou a pedido da

Autoridade dé Transportes, no prazo maximo de 15 dias.

4. Na disponibilizacdo da informacdo ao abrigo do disposto no nimero anterior, as Partes
deverao respeitar as disposicdes legais e contratuais aplicdveis, nomeadamente quanto a

informac@o sigilosa e 3 prote¢do de dados pessoais.

Clausula 11.2
Propriedade dos contelidos

1. Pelo presente Contrato, fica desde ja autorizada a divulgacdo na internet ou qualquer outro
uso congénere, da informag&o e contelidos disponibilizados nos termos da Clausula anterior,
salvo mengdo expressa de ndo divulgagdo por parte da autoridade de transporte que

disponibilizou os conte(dos, sem prejuizo do disposto no nimero seguinte.

2. Ndo é permitida a comercializagdo dos contelidos disponibilizados nos termos da Clausula

anterior, sem autorizagdo prévia, expressa por escrito, da autoridade de transporte que os

disponibilizou.
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Clausula 12.2
Responsabilidade Financeira e salvaguarda do ndo aumento da despesa global
1. O presente Contrato ndo envolye a realizagdo de qualquer pagamento entre as Partes.
2. O presente Contrato é de partilha de competéncias, o qual ndo gera nem representa, para

efeitos do disposto na alinea a) do n.2 3 do artigo 115.2 da Lei n.2 75/2013, aumento da

despesa puablica global, ficando as Partes desde j& obrigadas ao cumprimento do mesmo.

3. Qualquer acdo solicitada ou promovida por qualguer uma das Partes que, represente ou
possa representar, um aumento da despesa pdblica global devera ser objeto de contratagio

especifica, respeitando os requisitos proprios e o respetivo quadro legal em vigor.

Clausula 13.2
| Cooperagao institucional

As Partes comprometem-se a atuar de forma concertada junto das entidades publicas e

privadas, para efeitos de promogdo das matérias objeto do presente Contrato.

Clausula 14.2
Direitos e deveres de Informacio

1. Cada uma das Partes informa a outra de quaisquer circunstancias que cheguem ao seu
| conhecimento e possam afetar os respetivos interesses na execugio do Servigo Publico de
Transportes ou com relevo para os efeitos do presente Contrato, de acordo com o principio

da boa-fé e colaboracdo institucional.

2. Cada uma das Partes informa a outra de quaisquer circunstincias gue previsivelmente

impegam o cumprimento tempestivo de qualquer uma das suas obrigacdes.

3. Na disponibilizagdo da informaggo ao abrigo do disposto nos niimeros anteriores, as Partes
deverdo respeitar as disposicBes legais e contratuais aplicaveis, nomeadamente guanto a

informacgdo sigilosa e & protegdo de dados pessoais.
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Clausula 15.2
Sigilo e confidencialidade

1. As Partes comprometem-se reciprocamente a guardar sigilo sobre a informagdo e
documentagdo a que venham a ter acesso em virtude da colaboragdo estabelecida ou da

execucdo do presente Contrato, sem prejuizo do disposto na Clausula 112.

2. Exclui-se do dever de sigilo a informagdo e a documentagdo que sejam comprovadamente
do dominio publico ou que as Partes sejam cbrigadas a revelar, por forca da lei, de processo

judicial ou a pedido de autoridades reguladoras ou outras entidades administrativas

competentes.

Clausula 16.2
Comunicagbes entre as Partes

1. Quaisquer comunicagdes e notificages previstas no presente Contrato devem processar-se

por escrito, preferencialmente por correio eletrénico.

2. N3o sendo possivel ou conveniente a utilizagdo do correio eletronico, as comunicagOes e as

notificagSes serdo remetidas por um dos seguintes meios:
a) Por correio registado com aviso de recegio;
b) Em méo, desde que comprovadas por Protocolo.

3. Serd indicado por cada Parte um interlocutor que operacionalizard a cooperagdo de acordo

com o presente contrato.

4. As Autoridades de Transportes podem substituir os seus representantes devendo comunicar

a substituicdo ocorrida no prazo de 30 dias.

5. Para efeitos das comunicagbes a efetuar no ambito do presente Contrato, indicam as Partes

0s seguintes enderegos e meios de contato:
a} CIMAC: geral@cimac.pt;
b} AML: amlcorreio@aml.pt

6. Quaisquer alteragbes aos elementos acima indicados devem ser previamente comunicados

a outra Parte.

~%
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Clausula 17,2
Vigéncia
O presente Contrato entra em vigor na data da sua assinatura e produz efeitos apds a
remessa ao Instituto da Mobilidade e dos Transportes, 1. P. {(iIMT) e publicag@o no respetivo

site nos termos da Cldusula 20.2 e tem a duragdo do mandato dos 6rgdos deliberativos das

Partes, sem prejuizo do disposto no numero seguinte.

O Contrato mantém-se em vigor até 3 instalagdo dos orgdos deliberativos das Partes e
considera-se renovado nesse momento, podendo as Partes, no prazo de 6 meses apds a

referida instalagdo, promover a denincia do Contrato.

Clausufa 18.2
Maodificacdo
O presente Contrato podera ser modificado sempre que ocorram motivos que justifiquem
a sua alteracdo, nomeadamente:
a) Alteragdo dos pressupostos ou das condicdes em que se baseou a sua celebragio;
b) Indispensabilidade da reviséo para adequar o Contrato aos objetivos pretendidos;
c) Alteragdes legislativas com impacto direto e relevante na execucio do Contrato; .
d) Por proposta fundamentada de qualquer das Partes e aceite pela outra;
e) Em qualguer outro caso em que haja consenso entre as Partes.

As alteragbes ao Contrato devem revestir forma escrita, as qualis constituirio seus
aditamentos e dele fardo parte integrante.
Qualquer alteragdo ao Contrato deve ser remetida ao IMT previamente  sua entrada em

vigor, para verificagdo da sua conformidade com a lei e publicitacdo no sitio da Internet

daquele organismo.

Clausula 19.2
Cessag3o do Contrato

O presente Contrato pode cessar por dendncia, nos termos da Clausula 17.2, por revogacio

ou por resolucdo.
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2. Sem prejuizo do disposto no n.2 3 do artigo 129.2 da Lei 75/2013, a mudanga dos titulares

dos érgdos das Partes ndo determina a caducidade do Contrato.

ascrita.

3. As Partes podem revogar o presente Contrato por muituo acordo, que obedece a forma
4. Sem prejulzo dos fundamentos gerais de resolugdo do Contrato, as Partes podem resolver
|

o presente Contrato quando se verifique:
1 a. Incumprimento definitivo por facto imputével a uma das Partes;

b. Porrazdes de relevante interesse pablico devidamente fundamentadas, de acordo com

o previsto no n.2 5 do artigo 123.° da Lei n.” 75/2013;

¢. Quando uma das Partes, com base em elementos de facto devidamente concretizados,
considere que a execu¢do do presente Contrata ndo estd a cumprir os pressupostos que

the estdo subjacentes.

6. Acessagdo do presente Contrato ndo pode, em qualquer circunstancia, ser causa de quebra
ou descontinuidade da prestagd@o do servigo publico de transporte rodovidrio de passageiros

realizado ao abrigo da presente partilha de competéncias.

7. As Partes podem suspender o Contrato com fundamento no incumprimento da outra Parte
ou por razGes de relevante interesse pUblico, sendo aplicavel, com as devidas adaptagGes, o

disposto no nimero anterior,

Clausula 20.2
Conformidade legal e publicitagdo do contrato

O presente Contrato deve ser remetido ao IMT para verificacdio da sua conformidade com a lei

e publicitagdo no sitio da internet daguele organismo.

Cldusula 21.2
Interpreta¢do e integracdo de lacunas e omissdes

1. Nainterpretacdo do presente Contrato as expressdes utilizadas terdo o significado que Ihes
¢ atribuido no RISPTP, salvo quando expressamente lhes seja atribuido significado distinto

ou quando tal resulte do respetivo contexto.
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2. Em caso de divergéncia quanto 3 interpretac@o de disposi¢des contratuais ou de matérias
omissas, deverdo as Partes negoclar de boa fé no sentido de alcangar uma interpretagio

consensual ou forma de integragdo das lacunas, consoante o caso.

Clausula 22.2

Lei aplicavel

O presente Contrato é regulado pela Lei n.2 52/2015, de 9 de junho, na sua redagio atual, que
aprovou o RISPTP, pela Lei n.2 75/2013, na sua redagdo atual, pelo Regulamento (CE) n.2
1370/2007 do Parlamento Europeu e do Conselho, pelo Cédigo dos Contratos Publicos , e pelo

Codigo do Procedimento Administrativo.

Clausula 23.2
Produgao de efeitos

Em cumprimento do n.2 8 do artigo 10.2 do RISPTP, o presente Contrato produz efeitos no dia

da sua publicagdo no sitio da internet do IMT, I.P..
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O presente Contrato é composto de 3 {trés) exemplares originais que s3o assinados e rubricados

pelos outorgantes.

Lisboa, 28 de novembro de 2019

O Presidente do Conselha Intermunicipal da

CIMAC

i

Nzl

(José Gabriel Paix3o Calixto }

O Presidente do Conselho Metropolitano de

Lisboa

/%n:n_d: Medina)

O Primeiro Secretério da Comiss3o Executiva

Metropolitana de Lisboa

(Carlas Humberto de Carvalho)
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